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1. Перечень планируемых результатов обучения, соотнесенных с планируемыми 

результатами освоения основной профессиональной образовательной программы 

 

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование у обучающихся компетенций, 

предусмотренных ФГОС ВО по специальности 45.05.01 Перевод и переводоведение от 12 августа 

2020 г. № 989 (с изменениями и дополнениями от 26 ноября 2020 г., 19 июля 2022 г., 27 февраля 

2023 г.). 

 



Код 

компетенц

ии 

Результаты освоения 

ООП (содержание 

компетенций) 

Индикаторы достижения компетенций Формы 

образовательной 

деятельности, 

способствующие 

формированию 

и развитию 

компетенции 

ПК-10.   Способен проводить 

предпереводческий 

анализ исходного 

текста и 

переводческого 

задания 

ПК-10.1. Знает предметную область 

текстов в объеме, необходимом для 

осуществления качественного перевода 

ПК-10.2. Умеет находить, анализировать и 

классифицировать информационные 

источники в соответствии с переводческим 

заданием 

ПК-10.3. Владеет навыками 

осуществления предпереводческого 

анализа текста и анализа переводческого 

задания 

Контактная 

работа: 

Лекции 

Семинары 

Практические 

занятия 

Самостоятельна

я работа 

ПК-11 Способен 

осуществлять 

межъязыковой и 

межкультурный 

перевод письменно 

ПК-11.1. Знает специальную теорию 

перевода, частную теорию перевода, 

терминологию предметной области 

перевода, технологии памяти переводов, 

профессиональную этику 

ПК-11.2. Умеет переводить с одного 

языка на другой письменно, 

подготавливать аннотации и рефераты 

иностранной литературы, осуществлять 

адаптацию текста на переводящем языке 

в соответствии с культурными 

особенностями определенного региона 

 ПК-11.3. Владеет навыками специального 

перевода, частного перевода, работы с 

ресурсами памяти переводчика, 

использования профессиональной этики 

Контактная 

работа:  

Лекции. 

Практические 

занятия. 

Самостоятель

ная работа 

 

ПК-12. Способен 

осуществить 

постредактирование 

машинного и (или) 

автоматизированного 

перевода, внесение 

необходимых 

смысловых, 

лексических, 

терминологических 

и стилистико-

грамматических 

изменений 

ПК-12.1.  Знает методы 

постредактирования машинного и (или) 

автоматизированного перевода 

ПК-12.2.  Умеет использовать программно-

аппаратные средства автоматизации 

процесса перевода 

ПК-12.3. Владеет навыками 

осуществления редактирования 

проведенного перевода, использования 

знаний по грамматике русского языка 

Контактная 

работа:  

Лекции. 

Практические 

занятия. 

Самостоятель

ная работа 

 



ПК-13.   Способен 

осуществлять 

проверку качества 

перевода и его 

соответствия 

переводческому 

заданию 

ПК-13.1. Знает системы управления 

качеством перевода 

ПК-13.2.  Умеет применять методы, 

процедуры и программные средства 

контроля качества перевода специальных 

текстов и локализации программного 

обеспечения 

ПК-13.3. Владеет навыками 

осуществления проверки качества 

проведенного перевода 

Контактная 

работа: 

Лекции 

Семинары 

Практические 

занятия 

Самостоятельна

я работа 

ПК-20. Способен 

осуществлять 

лексикографический 

контроль 

ПК-20.1. Знает специальную теорию 

перевода, частную теорию перевода 

ПК-20.2. Умеет вносить стилистические 

правки в текст перевода 

ПК-20.3. Владеет навыками использования 

знаний в области лексикологии русского 

языка и языка перевода 

Контактная 

работа: 

Лекции 

Семинары 

Практические 

занятия 

Самостоятельна

я работа 

 

     Раздел 2. Типовые контрольные задания и иные материалы, необходимые для 

оценки планируемых результатов обучения по дисциплине (оценочные средства). 

Описание показателей и критериев оценивания компетенций, описание шкал 

оценивания. 

 
2.1. ТИПОВЫЕ ИНСТРУКЦИИ ПО ВЫПОЛНЕНИЮ ТЕСТОВЫХ ЗАДАНИЙ 

 

 

Тип задания Инструкция 

Задание закрытого типа с выбором одного 

или нескольких ответов 

Прочитайте текст и выберете правильный ответ 

(Если несколько ответов, то прочитайте текст и 

выберете правильные ответы) 

Задание закрытого типа на установление 

соответствия 

Прочитайте текст и установите соответствие 

Задания закрытого типа на установление 

правильной последовательности 

Прочитайте текст и установите последовательность 

Задания комбинированного типа с выбором 

одного верного ответа с обоснованием 

Прочитайте текст, выберите правильный ответ и 

запишите аргументы обосновывающие выбор ответа 

Задания комбинированного типа с выбором 

нескольких ответов с обоснованием 

Прочитайте текст, выберите правильные ответы и 

запишите аргументы обосновывающие выбор ответов 

 

2.2. СИСТЕМА ОЦЕНИВАНИЯ ЗАДАНИЙ 

 
Тип задания Указания по оцениванию Результат 

оценивания 

Задание закрытого типа на 

установление соответствия 

Задание закрытого типа на установление 

соответствия считается верным если правильно 

установлены все соответствия 

Верно/неверно 

Задания закрытого типа на 

установление правильной 

последовательности 

Задание закрытого типа на установление 

правильной последовательности считается 

верным если правильно указываются все 

последовательности 

Верно/неверно 



Задания комбинированного типа с 

выбором одного верного ответа с 

обоснованием 

Задание комбинированного типа с выбором 

одного верного ответа из предложенных с 

обоснованием считается верным если правильно 

указан ответ и приведены корректные 

аргументы, используемые при выборе ответа. 

Верно/неверно 

Задания комбинированного типа с 

выбором нескольких ответов с 

обоснованием 

Задание комбинированного типа с выбором 

нескольких ответов из предложенных с 

обоснованием считается верным если правильно 

указаны ответы и приведены корректные 

аргументы, используемые при выборе ответа. 

Верно/неверно 

 

2.3. Контрольные задания или иные материалы, необходимые для процедуры 

оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, 

характеризующих этапы формирования компетенций в процессе освоения 

основной профессиональной образовательной программы 

 
2.3.1. Задания для проведения текущего контроля обучающихся 

 

Примерная тематика докладов 

 
1. Понятие мирного сосуществования. 
2. Последствия ядерных войн. 
3. Виды СМИ (газета, журнал, ТВ, радио) и их особенности. 
4. Основные СМИ Великобритании/США/Германии и РФ. 
5. Лексика политических текстов изучаемого языка. 
6. Грамматика и синтаксис политического дискурса изучаемого языка. 
7. Структура и функции заголовков в политическом переводе. 
8. Процесс перевода: последовательность работы над текстом, разметка текста для 
перевода. 
9. Ошибки буквального перевода политических текстов. 
10. Литературное редактирование политического текста перевода 

 

Примерная тематика письменных работ 

 

1.  Переведите деловое письмо. Задание является условно-типовым по форме и 

варьирует по содержанию, отдельному для каждого испытуемого. 

2.  Составьте деловое письмо. Задание является условно-типовым по форме и варьирует 

по содержанию. К нему прилагается заданная тема письма. Количество тем писем 

соответствует содержанию обучения деловой переписке. 

3.  Каковы обязательные составляющие маркетинга товаров повседневного спроса? 

Предполагается монолог на французском языке. 

4.  Переведите на русский (французский язык) контракт купли-продажи. Задания 

является условно-типовым и варьирует по содержанию, отдельному для каждого испытуемого. 

Варьирование содержания контракта требует владения лексикой, соотносимой с темами 

обучения: цена, формы представления товара, тарифы, условия поставки и т. п. 

 

 

                                                 Примерные тестовые задания 

 

Компетенции Типовые вопросы и задания 

ПК-10; ПК-11; ПК-

12; ПК-13; ПК-20 

1 Dyson left the Design Museum because he  

a) found it took up too much of his free time.  

b) no longer agreed with its ideas.  

c) wanted to concentrate on his own design work.  

2 What does the article say about museums?  



a) They no longer have to compete with each other for grants.  

b) They still need to attract more visitors.  

c) They should try to offer more specialised events.  

3 A: Right, let’s get started, shall we? B: 

__________________________________________________  

 

ПК-10; ПК-11; ПК-

12; ПК-13; ПК-20 

1 What statement does the author make?  

a) The majority of consumers prefer to buy branded goods.  

b) Most similarly priced products are of a comparable standard.  

c) There are more inventions today than ever before.  

2 The writer believes that people buy the Dyson vacuum cleaner 

because  

a) it has an excellent after-sales service.  

b) it has a fashionable range.  

c) it has a life-time guarantee.  

3 A: So, have we covered everything? B: 

__________________________________________________  

 

 

2.3.2. Примерный перечень вопросов и заданий для подготовки к промежуточной 

аттестации (зачету с оценкой) 

 

1. Опишите основные направления внутренней политики одного из государств изучаемого 

региона, упомянув ключевых политических лидеров и их роль. 

2. Каковы основные этапы и особенности избирательной кампании в американской 

политической системе? 

3. Проанализируйте внешнюю политику одной из стран изучаемого региона в контексте её 

отношений с другими державами. 

4. Объясните роль и значение заседаний Генеральной Ассамблеи ООН в решении 

международных проблем. 

5. Сравните политические системы двух различных стран, выделяя их сходства и различия. 

6. Как концепция "безъядерного мира" отражается в политике России и США? 

7. Каковы ключевые принципы мирного сосуществования государств, и как они 

применяются в современной международной политике? 

8. Проанализируйте причины и последствия международного конфликта в Ираке и Сирии, 

уделяя внимание политике различных стран в отношении этих государств. 

9. Какую роль играют договоры о прекращении огня и мирные переговоры в 

урегулировании вооруженных конфликтов? 

10. Опишите миссию ООН в контексте разрешения кризисов и поддержания мира. 

11. Какие существуют угрозы распространения оружия массового уничтожения, и каковы 

международные усилия по их предотвращению? 

12. Обсудите исторические и потенциальные последствия военных действий на Ближнем 

Востоке. 

13. Какие виды оружия (химическое, биологическое) представляют особую угрозу, и каковы 

международные режимы контроля над ними? 

14. Каковы основные направления политики России и США в отношении глобального 

ядерного разоружения? 

15. Каковы основные проблемы здравоохранения, связанные с космической деятельностью 

(здоровье и космос)? 

16. Обсудите современные глобальные проблемы здравоохранения, выходящие за рамки 

отдельных стран. 



17. Каковы социальные и медицинские последствия наркомании? 

18. Опишите международные усилия и стратегии по борьбе с незаконным оборотом 

наркотиков. 

19. Какие взаимосвязи существуют между проблемами здравоохранения и наркоманией? 

20. Проанализируйте, как внешняя и внутренняя политика государства взаимосвязаны в 

решении современных вызовов. 

21. Каково значение международных переговоров на высшем уровне для поддержания 

стабильности и предотвращения конфликтов? 

22. Как различные страны подходят к решению проблем, связанных с распространением 

оружия (ядерного, химического, биологического)? 

23. Обсудите роль политических лидеров в формировании внешней и внутренней политики 

своих стран. 

24. Сравните подходы различных стран к урегулированию международных конфликтов 

(дипломатические, военные, миротворческие). 

25. Как можно использовать принципы мирного сосуществования для снижения 

напряженности в международных отношениях, особенно в контексте кризисов, 

подобных иракскому или сирийскому? 

 

3. Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, 

умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы 

формирования компетенций в процессе освоения основной профессиональной 

образовательной программы 

 
Описание показателей и критериев оценивания компетенций, 

 описание шкал оценивания 

                                                           
Перевод баллов в оценку:                                                                                                              

4-балльная шкала отлично хорошо удовлетворительно неудовлетворительно 

100 балльная 

шкала 

90-100 70-89 50-69 0-49 

Бинарная шкала Зачтено Не зачтено 

 

Оценивание устного опроса (индивидуального, фронтального) 

4-балльная шкала Показатели Критерии 

Отлично 1. Правильность формулировок 

и раскрытия содержания 

категорий 

2. Отражение закономерностей 

развития процессов и явлений, 

раскрытие причинно-

следственных связей 

3.Самостоятельность суждений 

по отдельным проблемам 

4. Аргументация авторской 

позиции 

5. Наглядность и 

Приводит точные определения 

основных понятий, правильно 

раскрывает содержание категорий.  

Доказательно объясняет 

закономерности развития, 

раскрывает причинно-следственные 

связи  

Демонстрирует полную 

самостоятельность суждений по 

отдельным проблемам 

Аргументирует авторскую позицию в 

полной мере 



иллюстративность примеров 

6. Интеграция знаний из 

междисциплинарных областей 

7. Наличие связей 

теоретических положений с 

практикой  (будущей 

профессиональной 

деятельностью) 

 

Раскрывает на примерах изученные 

теоретические положения 

Демонстрирует глубокие и прочные 

знания в системе 

междисциплинарных связей 

Правильно раскрывает связи 

теоретических положений с  

практикой и будущей 

профессиональной деятельностью 

Хорошо Допускает некоторые неточности при 

определении основных понятий и 

раскрытии содержания категорий  

Допускает незначительные 

неточности при объяснении 

закономерностей развития, 

раскрытии причинно-следственных 

связей 

Демонстрирует значительную 

самостоятельность суждений по 

отдельным проблемам 

Аргументирует авторскую позицию в 

значительной степени 

Допускает ошибки в примерах по 

изученным теоретическим 

положениям 

Допускает неточности при 

интеграции знаний из 

междисциплинарных областей 

Допускает некоторые неточности при 

раскрытии связей теоретических 

положений с практикой и  

будущей профессиональной  

деятельностью 

Удовлетворитель

но 

Допускает существенные неточности 

или использует недостаточно 

правильные формулировки основных 

категорий 

 Допускает существенные 

неточности при объяснении 

закономерностей развития, 

раскрытии причинно-следственных  

связей 



Демонстрирует частичную 

самостоятельность суждений по 

отдельным проблемам 

Слабо аргументирует авторскую  

позицию 

Испытывает затруднения при 

иллюстрации примерами 

теоретических положений 

Испытывает затруднения при 

интеграции знаний из 

междисциплинарных областей 

Допускает существенные неточности 

при раскрытии связей теоретических 

положений с практикой и будущей 

профессиональной деятельностью 

Неудовлетворител

ьно 

Не раскрывает содержания 

категорий. 

 Отсутствует объяснение 

закономерностей развития, 

раскрытие причинно-следственных 

связей. 

Суждения по отдельным проблемам 

отсутствуют. 

Аргументация отсутствует. 

Примеры отсутствуют. 

Не использует знания из 

междисциплинарных областей. 

Не раскрывает связи теоретических 

положений с практикой и будущей 

профессиональной деятельностью. 

 

Оценивание выполнения тестов                                                                     
4-балльная шкала Показатели Критерии 

Отлично 1. Полнота 

выполнения 

тестовых задания; 

2. Своевременность 

выполнения задания; 

3. Правильность 

ответов на вопросы; 

4. Самостоятельность 

тестирования; 

5. и т.д. 

Выполнено 90 и более % заданий 

предложенного теста, в заданиях открытого 

типа дан полный, развернутый ответ на 

поставленный вопрос 

Хорошо Выполнено 70 и более % заданий 

предложенного теста, в заданиях открытого 

типа дан полный, развернутый ответ на 

поставленный вопрос; однако были допущены 

неточности в определении понятий, терминов и 

др. 

Удовлетворительно Выполнено 50 и более % заданий 

предложенного теста, в заданиях открытого 



типа дан неполный ответ на поставленный 

вопрос, в ответе не присутствуют доказательные 

примеры, текст со стилистическими и 

орфографическими ошибками. 

Неудовлетворительно Выполнено 49 и менее % заданий 

предложенного теста, на поставленные вопросы 

ответ отсутствует или неполный, допущены 

существенные ошибки в теоретическом 

материале (терминах, понятиях) 

Оценивание ответа на зачете с оценкой 

зачет с 

оценкой 

  

Правильность ответов на 

все вопросы (верное, 

четкое и достаточно 

глубокое изложение идей, 

понятий, фактов и т.д.). 

Сочетание полноты и 

лаконичности ответа. 

Ориентирование в учебной, 

научной и специальной 

литературе. 

Логика и 

аргументированность 

изложения. 

Грамотное 

комментирование, 

приведение примеров, 

аналогий. 

Культура ответа. 

 оценка «отлично» – полные, исчерпывающие 

ответы на вопросы экзаменационного билета, в 

частности, ответ должен предполагать знание 

основных понятий и их особенностей, умение 

правильно определять специфику соответствующих 

отношений. Оценка «отлично» предполагает наличие 

системы знаний по предмету, умение излагать 

материал в логической последовательности, 

систематично, грамотным языком; 

 оценка «хорошо» – обучающийся должен 

дать полные ответы на вопросы, указанные в 

экзаменационном билете. Допускаются неточности 

при ответе, которые все же не влияют на правильность 

ответа. Ответ должен предполагать знание основных 

понятий и их особенностей, умение правильно 

определять специфику соответствующих отношений. 

Оценка «хорошо» предполагает наличие системы 

знаний по предмету, умение излагать материал в 

логической последовательности, систематично, 

грамотным языком, однако, допускаются 

незначительные ошибки, неточности по названным 

критериям, которые все же не искажают сути 

соответствующего ответа; 

 оценка «удовлетворительно» – обучающийся 

должен в целом дать ответы на вопросы, 

предложенные в экзаменационном билете, 

ориентироваться в системе учебной дисциплины, 

знать основные категории предмета. Оценка 

«удовлетворительно» предполагает, что материал в 

основном изложен грамотным языком. 

 оценка «неудовлетворительно» предполагает, 

что обучающимся либо не дан ответ на вопрос билета, 

либо обучающийся не знает основных категорий, не 

может определить предмет дисциплины. 
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Составитель программы: 

Снурицына Ю.М, доцент  
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Номер задания Правильный ответ 

1.  Б 

2.  А 

3.  В 

4.  А 

5.  Б 

6.  В 


